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English 
Grammar 
The direct x indirect speech 

(přímá x nepřímá řeč) 



How and when to use direct  
and indirect speech 

(jak a kdy používat přímou a nepřímou řeč) 

1) Direct speech (přímá řeč) 

• Uvozovky 

• Uvádějící sloveso je v přítomném, budoucím nebo 

předpřítomném čase 

Exp.: 

Jane says:”Richard is in London Now.” 

Jana říká: „Richard je v Londýně“. 

Peter is asking:”Is there anything to eat?” 

Petr se ptá: ,,je zde něco k jídlu ?“ 



How and when to use the 
indirect speech 

(jak a kdy používat nepřímou řeč) 

 

2) Indirect (reported) speech(nepřímá řeč) 

• Nejsou uvozovky 

• Uvozující sloveso je v minulém čase 

• Časový posun (- 1dozadu) 

• Změna příslovečného určení času a místa 
Exp.: 

He told me (that) he was happy. 

Řekl mi, že je šťastný. 

Joe said that he would go to Brighton next day. 

Joe řekl, že zítra pojede do Brightonu. 



How and when to use the 
indirect speech 
(jak a kdy používat nepřímou řeč ) 

Tense changes In indirect speech (časový posun) 

Přítomný čas                  minulý čas 

(present simple              past simple) 

(present continuous                  past continuous) 
 

• She told me that she lived in a small house. 

    Řekla mi, že žije v malém domě. 

 

• He said that he was watching TV. 

    Řekl , že se dívá na televizi. 

 



How and when to use the 
indirect speech 
(jak a kdy používat nepřímou řeč ) 

Tense changes in indirect speech (časový posun) 

Minulý čas                  předminulý čas 

(past simple              past perfect simple) 

(past continuous                  past perfect continuous) 

 

• Joe told me that Lucy had been ill. 

    Joe mi řekl, že Lucy byla nemocná. 

 

• Sara said that she had been brushing her hair when  I called. 

    Sára řekla, že když jsem volal, tak  se zrovna česala. 



How and when to use the 
indirect speech 
(jak a kdy používat nepřímou řeč ) 

Tense changes in indirect speech (časový posun) 

Předpřítomný čas                      předminulý čas 

(present perfect simple              past perfect simple) 

(present perfect continuous   past perfect continuous) 

 

• Alice said that she had driven the tractor twice. 

    Alice řekla, že dvakrát řídila traktor. 

 

• Mary told me that she had been living in Chichester for 2 

years. 

    Mary mi řekla, že bydlí v Chichesteru 2 roky. 

 



How and when to use the 
indirect speech 
(jak a kdy používat nepřímou řeč ) 

Tense changes in indirect speech (časový posun) 

 

Budoucí čas (will)                     would 

 

 

• Mark remarked that his grandma would be 90 on Monday. 

     Marek poznamenal, že jeho babičce bude v neděli devadesát.  

 

• He promised (that) he would return the tent the week after.       

    Slíbil, že ten stan vrátí příští týden.             



How and when to use the 
indirect speech 
(jak a kdy používat nepřímou řeč ) 

Tense changes in indirect speech (časový posun) 

 

Is/are going to                                        was/were going to 

 

• He told (that) he was going to give up smoking. 

     Řekl, že přestane kouřit. 

 

• I was sure (that) the Browns were going to reconstruct their 

house. 

     Byl jsem přesvědčen, že Brownovi budou opravovat svůj dům. 



Change of adverbs 
(změna příslovečných určení) 

• Yesterday                      the day before 

• Tomorrow                       next day, the day after 

• Here                                there 

• Ago                                 before, earlier 

• Last week                       the week before 

• Now                                then 

 

He said: “They returned yesterday”. 

 

He said they had returned the day before. 



Indirect question 
(nepřímá otázka) 

!!!Attention!!! 

!!!Slovosled v nepřímé otázce je jako v kladné větě!!! 

Nepřímá otázka se řídí stejnými pravidly jako nepřímá řeč. 

Otázky na které se odpovídá ano nebo ne se uvádějí 

pomocí if nebo whether. 

 

• She asked if you were tired. 

    Zeptala se jestli jsi unavený. 

 

• Tom asked whether Jack would arrive  the next day. 

    Tom se zeptal jestli zítra přijede Jack. 



Attention 
No tense changes are made (časový posun slovesa 

není): 

• Pokud je uvádějící sloveso v přítomném, budoucím 

nebo předpřítomném čase. 

    John says that he loves fish. 

        John říká, že má rád ryby. 

• Pokud se jedná o všeobecnou pravdu nebo platnost. 

 The teacher told us that water boils at 100 degrees Celsius. 

      Učitel  nám řekl, že voda vře při 100 stupních Celsia. 



Practice 1 
Change direct speech into indirect speech (reported sp.) 
 

1)John: “ Mandy is at home”. 

   John said that _____ at home. 

 

2)Max: “ Frank often reads a book”. 

   Max told me that __________ a book. 

 

3)Susan: “ I am watching TV”. 

   Susan said to me that __________ TV. 

 

4)Simon: “ David was ill”. 

   Simon said that David _______ ill. 



Practice 1 
Change direct speech into indirect speech (reported sp.) 

5)Peggy: “The girls helped in a house”. 

   Peggy told me that __________ in a house. 

 

6)Richard: “I am going to ride a skateboard”. 

   Richard said to me that __________ a skateboard. 

 

7)Stephen and Clare:” We have cleaned the windows”. 

   Stephen and Clare told me that ________ the windows. 

 

8)Emily: “ Our teacher will go to Portsmouth tomorrow”. 

   Emily said that ___________ to Portsmouth ________. 

 



Practice 2 
Translate into Czech: 

 

Mr. Brown said he had seen a lot of nice cattle on the 

farms and asked if he could see some pigs. The farmer 

answered that he would ask the vet. The vet told to 

farmer that it would not be possible for health safety 

reasons. Mr. Brown said that he had had similar 

problems on his farm. The farmer offered Mr. Brown 

that he would show him his horses instead. Mr. Brown 

agreed and said that his father had had many horses 

on his farm.  

 

 



Check your answers 
Practice 1 
Mandy was, Frank read, she was watching, David had been 
ill,the girls had helped, he was going,they had cleaned, our 
teacher would go the next day. 

Practice 2 

P. Brown řekl, že už viděl spoustu pěkného skotu na farmách a 

zeptal se jestli by mohl vidět i nějaká prasata. Farmář odpověděl, 

že se zeptá veterináře. Veterinář řekl farmáři, že ze zdravotních 

důvodů to nebude možné. P. Brown řekl, že měl na své farmě 

podobné problémy. Farmář nabídl p. Brownovi, že mu místo toho 

ukáže koně. P. Brown souhlasil a řekl, že jeho otec měl na své 

farmě také hodně koní. 



Summary 
(shrnutí) 

Indirect ( reported )speech= Nepřímá řeč 

mluvíme-li o něčem, co pronesl někdo jiný mění se:  

1) čas slovesa o 1 dozadu  

2) příslovečná uřčení času a místa 

3) v otázce je slovosled jako ve větě oznamovací 

4) uvozující sloveso je v minulém čase 

 

Nejčastější uvozující slovesa jsou: 

said, answered, told, announced, replied, denied, 

knew, 
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